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8i 1'on passe en revue ce qui a é+é fait en matiére de traitement
automatique des noms géographiques, on constate qu'il reste encore beaucoup
4 faire malgré les progrés réalisds. Suxr le plan de la concepiion de
systdmes automatisés, d'importants progrés ont été faits en ce qui concerne
certaines formes spéeifiques de traitement des noms, mais la plupart se
limitent & des opérations spéecialisdes et ne sont pas compatibles avec
les concepts généraux des bangues de noms,

~— Depuis de nowmbreuses années, les pouvoirs publics, les instituts
scientifigues, les entreprises commerciales et auires organismes
s'efforcent de plus en plus de créer des bangques de données sur les noms,
Les demandes de reproduction ou de consuliation des bandes suxr lesquelles
sont enregistrées les nomenclatures du Board of Geographical Nameg
(Commission des noms géographiques) se font de plus en plus nombreuses.
L2 possibilité de choisir des noms classés selon la circonscriphion
administrative, le sype de détail, la feuille de carte et d'auires
critdres, rend cette méthode de comservation des donndes extrénement
précieuse. e

Quelques progrés ont été accomplis dans la conception de systémes
permettant df enregistrer et de transcrire tous les signes diacritiques
et caractéres particuliers souhaités, Pour autant qu’on le sache, 1les
systémes capables de telles opérations sont utilisés pour des programmes
& long terme impliguant un vaste volume de travaux spécialisés, tels que
1'établissement de fiches de catalogues de bibliothéques. Tous ces ,
systémes semblent présenter des lacunes : introduction de données Aiffi-

. cile et onéreuse, manque de compatibilité avec d'autre matériel infor—
natique, possibilité réduite de manipulation des données, lenteur
d'impression des résultats, ete.

11 est généralement reconnu gue les dispositifs de lecture optique
permettent 1'introduction rapide et exacte de données et 1la mise en
mémoire de signes diacritiques et caractéres spéciaux. HMails, comme dans
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tous les auires sysiémes, le colit est élevé et il est difficile 4'éta~
blir précisément quelles sont les économies réalisées. Comme dans le
cag de la plupart des fichiers de noms et de tout autre systéme, le

colit de 1'adaptation de fiches en vue de leur exploitatiofn par machine
peut eire prohibitif.

Des recherches plus approfondles devront &tre faites pour metire
aun p01nt des systénes de mise en mémoire des donnees gui gardent la
capaclﬁe de traiter les donndes et qui puissent &ire direchement
connectés avec des dlSpOSltlfs d‘etabllssemenu automathue des cartes.
Aucun de ces syst2mes n'existe actuellement & notre connaissance, bien
gu'il soit évident que les éléments exisitent et que les problimes
théoriques de conception soient déga bien compris, FPour justifier des
investissements, il faudrait qutun tel systéme puisse fournir les noms
pour les cartes et par comséquent qu'il ait une capacitéd de mémoire
allant jusqu'd plusieurs dizaines de millions de noms. Actuellement
le choix et 1l'application des noms représentent 1l'une des +tiches 1es
plus ondreuses et les plus longues du travail de cartographie,

8i l'aubomatisation des autres phases de la compilation progresse
plus vite que l'automatisation du traitement des noms, il en résuliera
un sérieux goulot Ad'étranglement.

Pour les nomenclatures géographiques spécialisées du Boapd of
Geographical Napeg, comme celles qui concerment le Sud-Vieitnam et les
noms convenulonnels la Commission a fait l'expérlence de dispositifs
de composition photoelectrlque. ia quallte du prodult est execellente
mais les donndes mises en mémoire se prétent mal 3 dlautres appli~
cations, ce gui est un autre exemple des dlffleultes inhérentes & la
caneeptlon de systemes. Manifestement, 1¥indusirie des ordlnaueurs
est arrivée au stade o il faudralt accorder plus d’attention & la
normalisation & 1'échelon de 1l'indusirie.

11 est recommandé de faire porter davantage 1%effort sur le
traltement antomatique des noms géographiques pour répondre aux
besoins d'une grande diversité d'utilisateurs, qu *ils s'occupent de
recherches ou de références : bibliothéques, éditeurs, établissements
d'enseignement et de recherche; et de satlsfalre aux exigences de la
production de caries.



